CONVENION° O /¢ - 2019- MINAGRI-INIA/J

CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE
EL INSTITUTO NACIONAL DE INNOVACION AGRARIA - INIAY
GOLD FIELDS LA CIMA S.A.

Conste por el presente documento, el Convenio Marco de Cooperacién Interinstitucional
que celebran de una parte, el INSTITUTO NACIONAL DE INNOVACION AGRARIA,
identificado con RUC N° 20131365994, con domicilio legal en Av. La Molina N° 1981,
distrito La Molina, provincia de Lima y departamento de Lima, a quien en adelante se
denominara EL INIA, debidamente representado por su Jefe Sefior JORGE LUIS
MAICELO QUINTANA, identificado con DNI N° 33429798, designado mediante
Resolucion Suprema N° 007-2019-MINAGRI, publicada el 10 de julio de 2019, y de la otra
parte, GOLD FIELDS LA CIMA S.A. en adelante, GOLD FIELDS; identificada con
egistro Unico de Contribuyente R.U.C N° 20507828915, inscrita en la Partida
lectronica N° 11606015 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de
Lima y Callao, con domicilio para estos efectos, en Av. El Derby N° 055, Torre 1, Of 301
Urb. Lima Polo and Hunt Club, distrito de Santiago de Surco, provincia y departamento de
Lima, que procede debidamente representada por el sefior FREDDY JESUS KLEIMANN
SEMINARIO, identificado con DNI N° 09998468, segun poderes inscritos en la misma
Partida Electrénica.

En este contexto dejan establecido que, cuando el Convenio Marco se refiere a ambas
instituciones se les llamara LAS PARTES, las cuales de mutuo acuerdo, establecen los
términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- DE LAS PARTES

1.1 GOLD FIELDS es una empresa privada, socialmente responsable, que apoya y
promueve el desarrollo de las zonas de influencia de su operacién en Cerro Corona
(Unidad minera que produce concentrados de cobre), teniendo como misién
contribuir al desarrollo inclusivo y sostenible de la poblacién del distrito de
Hualgayoc, provincia Hualgayoc, departamento de Cajamarca, mediante el desarrollo
de actividades que favorezcan a la poblacion local asentada en el territorio de su
radio de influencia, mediante la ejecucién de obras en materia de saneamiento,
salubridad, salud y desarrollo productivo, en coordinacién con el Gobierno Nacional,
Gobiernos Regionales y Locales.

El INIA es un Organismo Publico Técnico Especializado adscrito al Ministerio de
Agricultura y Riego - MINAGRI, con personeria juridica de derecho publico interno y
autonomia técnica, administrativa, econémica y financiera. Como ente rector y
Autoridad Técnico Normativa del Sistema Nacional de Innovation Agraria, disefia,
gjecuta y promueve la estrategia nacional de innovacion, investigacion, transferencia
de tecnologia y asistencia técnica, en materia agraria; asi como, desarrolla
actividades de investigacion, transferencia de tecnologia, asistencia técnica,
conservacion de recursos genéticos, produccion de semillas, plantones y
reproductores de alto valor genético, ademas de ser responsable de la zonificacion
de cultivos y crianzas en todo el territorio nacional.

CLAUSULA SEGUNDA.- DE LA BASE LEGAL

El presente Convenio Marco se rige por las siguientes normas legales:
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e Decreto Legislativo N°997, que aprueba la Ley de Organizacién y Funciones del
Ministerio de Agricultura y su modificatoria por Ley N° 30048.

o Decreto Ley N° 25902, Titulo V de la Ley Orgéanica del Ministerio de Agricultura.

o Decreto Legislativo N° 1060, que regula el Sistema Nacional de Innovacion
Agraria.

o Decreto Supremo N° 001-2006-ED, que aprueba el Plan Nacional Estratégico de
Ciencia, Tecnologia e Innovacién para la Competitividad y el Desarrollo Humano
2006-2021.

e Decreto Supremo N° 040-2008-AG, que aprueba el Reglamento del Decreto
Legislativo N° 1060 — Decreto Legislativo que regula el Sistema Nacional de
innovacién Agraria.

e Decreto Supremo N° 010-2014-MINAGRI, que aprueba el Reglamento de
Organizacién y Funciones del Instituto Nacional de Innovacion Agraria y su anexo.

o Decreto Supremo N° 004-2018-MINAGRI, que modifica el Reglamento de
\ Organizacién y Funciones del Instituto Nacional de Innovaciéon Agraria.

Decreto Supremo N° 015-2016-PCM, que aprueba la Politica Nacional para el
Desarrollo de la Ciencia, Tecnologia e Innovacién Tecnolégica — CTI.
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CLAUSULA TERCERA.- DEL OBJETO

Establecer condiciones generales y vinculos de mutua colaboracion entre LAS PARTES,
para aunar esfuerzos, capacidades y competencias que permitan desarrollar actividades
de investigacion, transferencia de tecnologia, producciéon de semillas, reproductores y
plantones, entre otros y promover los servicios tecnologicos agrarios (andlisis de
laboratorio de suelo, agua y planta) tomando en cuenta el enfoque de desarrollo territorial
sostenible que promueve el INIA, en beneficio de los pequefios y medianos productores
del distrito de Hualgayoc (provincia Hualgayoc, departamento de Cajamarca), de tal modo
que las acciones conjuntas que se realicen en el marco del presente Convenio estén
alineadas a las Politicas Agrarias, y al Plan Estratégico del INIA, de acuerdo a las

.gp Para el cumpllmlento del objetivo del presente Convenio Marco, LAS PARTES
establecen los siguientes compromisos comunes:

4.1 Establecer Convenios Especificos que contribuyan a la generacion de
oportunidades econdémicas, asi como establecer mecanismos para desarrollar
actividades de investigacion, fortalecimiento de las capacidades productivas, de
innovacién tecnolégica agraria y de emprendimientos rurales, que promuevan el
desarrollo sostenible de la zona de intervencién mencionada en la Clausula
Tercera.
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4.7

Desarrollar, un programa de capacitacién de competencias dirigido a los pequefios
y medianos productores del ambito de accién de GOLD FIELDS en el distrito de
Hualgayoc; en el manejo de cultivos, crianzas y servicios tecnolégicos agrarios
mediante la transferencia de tecnologias y estrategias de intervencion en las
actividades agrarias vinculadas a las cadenas productivas, cuyos gastos seran
asumidos por GOLD FIELDS.

Elaborar instrumentos de gestién para la implementacion de las actividades que
incluyan diagnosticos, lineas de base e indicadores para el adecuado monitoreo y
supervision, de tal manera, que se puedan sistematizar y sirvan como instrumentos
de planificacion.

Promover el enfoque de desarrollo territorial, priorizando la inclusion de los
Gobiernos Locales, organizaciones de productores, comunidades campesinas y
otros actores del desarrollo local, presentes en el ambito de intervencion, para la
ejecucion de actividades conjuntas.

Promover en los eventos (dias de campo, jornadas de demostracion de métodos,
cursos, charlas y otros), la oferta de plantones, reproductores y semillas de alta
calidad de los principales cultivos priorizados en la Region, asi como los servicios
tecnoldgicos agrarios (analisis de laboratorio de suelos, agua, foliar y Fitopatolégico
(nematologico).

Otros compromisos que LAS PARTES convengan, siempre que contribuya al
objeto del presente Convenio Marco.

CLAUSULA QUINTA.- FINANCIAMIENTO

LAS PARTES convienen que tratandose de un Convenio Marco, el mismo no genera
compromisos, ni
‘contraprestacién alguna entre LAS PARTES.

implica transferencias de recursos econdmicos ni pago de

Los recursos que se requieran para la ejecucion de las actividades establecidas en el
presente Convenio Marco, seran asumidos de ser el caso por cada entidad de manera
independiente o por ambas, previa evaluaciéon y de acuerdo a su disponibilidad
presupuestal.

Todas las actividades y eventos de investigacién, capacitacion, transferencia de
tecnologia, produccion de semillas, plantones y reproductores, que se establezcan en los
onvenios Especificos podran ser financiados por GOLD FIELDS, conforme a lo que se
stablezca en los mismos, a su vez, el INIA contribuira con aportes no monetarios a

la participacion e involucramiento del equipo de investigadores vy

transferencistas.

oY = . . . . .
~/ ejecutados de manera conjunta y coordinada por los siguientes coordinadores:

Por GOLD FIELDS: EI Subgerente de Desarrollo Social.

Por INIA:

CION 725
\\arAgc? KA

El Director General de la Direccion de Desarrollo Tecnolégico
Agrario o por quien este designe.
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Los coordinadores designados, seran responsables ante sus respectivas instituciones del
cumplimiento de los compromisos que se deriven del presente Convenio Marco.
Asimismo, estos podran ser sustituidos o actualizados mediante comunicacién escrita de
LAS PARTES hasta con tres (3) dias de anticipacion a la fecha efectiva de cambio. Los
coordinadores elaboraran un Plan de Trabajo para canalizar las acciones a realizar.

Los representantes antes indicados no tendran facultades para establecer nuevos
ompromisos o modificar los compromisos establecidos en el presente Contrato Marco.
®ara cualquier modificacion al presente Convenio Marco, se debera suscribir una Adenda
través de los representantes facultados para tal efecto.

CLAUSULA SEPTIMA.- DE LA VIGENCIA

La vigencia del presente Convenio Marco sera de cinco (5) afos, contados a partir de la
fecha de su suscripcion.

El presente Convenio Marco podra ser prorrogado antes de su término mediante acuerdo
o Adenda entre LAS PARTES. La intenciéon de prérroga debera ser comunicada por
GOLD FIELDS a INIA, con una anticipacion no menor de treinta (30) dias a la fecha de
caducidad del Convenio Marco.

CLAUSULA OCTAVA. - DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO MARCO

/ El presente Convenio Marco podra ser resuelto entre LAS PARTES sin perjuicio de dar
cumplimiento a las acciones en ejecucion ya pactadas y/o en proceso, las que deberan
continuar hasta su culminacién. Se considera como causales de resolucion cualquiera de
las siguientes:

8.1 Por incumplimiento de los compromisos asumidos por alguna de LAS PARTES

8.2  Por caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobada por alguna de LAS
PARTES.

8.3 Por mutuo acuerdo de LAS PARTES, debiendo esto ser expresado por escrito.

"o,
-,

E*QD A fin de aplicar la causales previstas en los numerales 8.1 y 8.2 se notificara previamente
. * »por escrito a la otra parte, debiendo tomarse la accién correctiva en el plazo maximo de
einta (30) dias, transcurrido dicho periodo de no mediar su subsanacién o cumplimiento,
e procedera a suresolucion. - -

CLAUSULA NOVENA.- DE LOS DOMICILIOS DE LAS PARTES Y NOTIFICACIONES
AS PARTES seiialan como sus domicilios los que se consigna en la introduccion del
resente documento, lugar en donde se tendran como validos y conocidos todas las
omunicaciones, avisos y/o notificaciones.

Cualquier cambio de domicilio debe ser comunicado por escrito y de manera indubitable a
la otra parte con una anticipacion no menor de cinco (5) dias habiles siguientes al
cambio, caso contrario, surtiran efecto las comunicaciones, avisos y/o notificaciones
cursadas al domicilio anterior.




CLAUSULA DECIMA.- DE LAS CONTROVERSIAS Y/O DISCREPANCIAS

10.1 Toda controversia y/o discrepancia derivada de la interpretaciéon o cumplimiento del
presente Convenio Marco se intentara resolver de acuerdo a las reglas de la buena
fe, dentro de un plazo que no excedera de los quince (15) dias utiles, mediante la
coordinacién directa entre LAS PARTES, comprometiéndose a brindar sus mejores
esfuerzos para lograr una solucién armoniosa y atendiendo a la comun intencién de
LAS PARTES expresada en el presente Convenio Marco.

A falta de acuerdo dentro del término sefalado en el parrafo previo, LAS PARTES
acuerdan someter cualquier litigio, controversia, desavenencia y/o reclamacién que
surja entre LAS PARTES relativos a la interpretacion, ejecucion, resolucion,
terminacion, eficacia, nulidad, anulabilidad, o validez del presente Convenio Marco
a la jurisdiccion de la Corte Superior de Justicia de Lima, renunciando LAS
PARTES a la jurisdiccién de sus domicilios.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA.- DE LA TRANSPARENCIA Y BUENA GESTION

LAS PARTES comparten su interés comun en la transparencia y buena gestién de los
'\ asuntos y recursos publicos, por lo que se comprometen a evitar duplicidad de esfuerzos
7| y a elegir las modalidades de gestién mas eficientes para la prosecucion de los fines del
=/ presente Convenio Marco.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.- DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES

LAS PARTES declaran conocer el contenido y alcance de toda y cada una de las
clausulas estipuladas en el presente Convenio Marco y se comprometen a respetarlas y
cumplirlas, de acuerdo a las reglas de buena fe y comun intencion de LAS PARTES,
sefialando que no ha mediado dolo, vicio o error que pudiera invalidarlo.

CLAUSULA DECIMO TERCERA.- DE LA CESION DE OBLIGACIONES

inguna de LAS PARTES puede transferir, delegar o ceder total o parcialmente la
alizacion del objeto materia del presente Convenio Marco, asi como de ninguno de los
ompromisos asumidos por LAS PARTES.

CLAUSULA DECIMO CUARTA.- DE LOS CONVENIOS ESPECIFICOS

Las actividades que se decidan desarrollar en el marco del presente Convenio Marco
deberan ser acordados a través de Convenios Especificos que, en cada caso, seran
suscritos por separado, debiendo precisar su finalidad, descripcion, objetivos,
obligaciones de LAS PARTES, los procedimientos y lineamientos generales para su
ejecucion, los plazos, el presupuesto, financiamiento, propiedad intelectual de los
productos y procesos o resultados de los proyectos o investigaciones desarrolladas y en
general los aspectos técnicos y financieros correspondientes, todo esto previa evaluacion
de la viabilidad correspondiente orientado a la futura ejecucion de actividades.




CLAUSULA DECIMO QUINTA.- ANTICORRUPCION

15.1

LAS PARTES rechazan cualquier practica contraria a las normas de
anticorrupcién, antisoborno y lavado de dinero, o que vulnere el Codigo de Etica y,
declaran que de acuerdo con sus politicas internas, la actuacion de sus
funcionarios, empleados y representantes, esta igualmente orientada a impedir
cualquier practica de corrupcion, soborno, extorsion o fraude.

LAS PARTES declaran, aceptan y acuerdan, en notificarse por escrito de manera
pronta, en caso encuentren o tengan bases razonables respecto a un
incumplimiento real, presunto o potencial, de lo previsto en la presente clausula
anticorrupcién y cooperaran en la investigacion, comprension, remediacion y
localizacién de tal incumplimiento real o presunto.

LAS PARTES tendran el derecho a solicitar la realizacion de auditorias que
garanticen el cumplimiento cabal de esta clausula, de las garantias,
entendimientos o acuerdos establecidos en el presente Convenio Marco. Cada
parte financiara sus propios eventos por todo concepto, incluyendo impuestos y
otros gastos que por su naturaleza se deban realizar para lograr esta accion de
control.

LAS PARTES declaran, aceptan y acuerdan en mantener indemne y a salvo a
cualquiera de sus afiliados o entidades relacionadas frente al incumplimiento de la
presente clausula.

LAS PARTES, frente a una solicitud de cualquier de ellas, acceden a
proporcionarse por escrito, confirmacion del cumplimiento de lo contenido y
previsto en la presente clausula, en cualquier momento.

LAS PARTES acuerdan participar en eventos de capacitacion o cualquier otra
actividad que desarrollen con el propésito de explicar la naturaleza, implicancias,
garantias y acuerdos contenidos en la presente clausula.

LAS PARTES declaran, garantizan, aceptan y acuerdan que no han entregado ni
entregaran, ofreceran, prometeran o autorizaran pago de dinero o valor alguno ya
sea de forma directa o indirecta a ningun funcionario o trabajador del gobierno,
partido politico o candidato a puesto publico, ni a ninguna persona o entidad
particular con el proposito de influenciar en la creacién de una ley o norma u
obtener o retener algun tipo de negocio.

LAS PARTES se comprometen a respetar el principio de neutralidad
prioritariamente .durantg un proceso electoral, actuar con honestidad vy
transparencia en todos sus actos.

. —
o i

u

Los incumplimientos a la presente clausula se consideran incumplimientos graves al

presente Convenio Marco.

Si alguna de LAS PARTES incumpliera cualquiera de las obligaciones previstas en la
presente cldusula, previa comprobacion la otra parte estara autorizada a resolver de pleno
derecho y de inmediato el presente Convenio Marco, de conformidad con el articulo 1430
del Cédigo Civil, bastando un aviso escrito cursado a la otra parte indicandose que hara
efectiva la resolucion desde la fecha de su recepcion, sin perjuicio del inicio de las acciones
legales por los dafios y perjuicios que dicho incumplimiento pudiera originar a cualquiera de
LAS PARTES.




Estando LAS PARTES celebrantes de acuerdo con todas y cada una de los términos y
condiciones del presente Convenio Marco, lo suscriben en sefal de conformidad en (2)
dos ejemplares originales con igual valor y efecto legal, en la ciudad de Lima a los

dias del mes dc{el | E n |§ del afo 2019.
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Por INIA A CIMA S.A
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Jorge Luis celo Quintana
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